Chapter III
Text 1
Unit 5

ACTIVE VOCABULARY
	sale of goods 
	 купля-продажа товаров

	contract of sale 
	 договор купли-продажи

	the modern law of sale of goods 
	 современная отрасль пра​ва, регулирующая куплю-продажу

	standard form of contract of sale 
	 типовая форма договора

	retail trade 
	 розничная торговля

	general law of sale 
	 общие нормы права, регулирующие куплю-продажу

	to govern 
	 регулировать

	section 
	 статья (закона), параграф (текста)

	emblements 
	 однолетние культуры

	industrial growing crops 
	 многолетние культуры

	specific goods 
	 индивидуально-определенные товары

	ascertained goods 
	 индивидуализированные товары

	subject-matter 
	 предмет (договора)

	retail sale 
	 розничная продажа

	article 
	 изделие, вещь

	generic goods (Eng.) (US fungible goods) 
	 вещи, определен​ные общими родовыми признаками

	consignment 
	 партия (товаров), отгрузка

	ss. (steamship) 
	 пароход

	to identify 
	 опознавать, определять

	stock 
	 запас товаров (в магазине, на складе)

	court's power 
	 право (компетенция) суда

	specific performance 
	 исполнение договора в натуре

	existing goods 
	 существующие товары

	future goods 
	 будущие товары

	to transfer the property in goods 
	 передавать право собст​венности на товары

	part owner 
	 долевой собственник

	to seize goods under a writ of fi. fa. (fieri facias) 
	 наложить арест на товары по исполнительному листу (в уплату долга)

	to recover the price 
	 взыскать стоимость (товаров)

	vendor 
	 продавец

	disposition 
	 распоряжение (вещью)

	to confer rights (on) 
	 представлять права

	conveyance 
	 акт (документ за печатью) о передаче права собственности (на недвижимость)

	to vest in the purchaser the legal title to the property 
	 закреп​лять за покупателем правовой титул на имущество

	to merge 
	 объединять

	sale 
	 сделка купли-продажи

	subject (to) 
	 с учетом, условием чего-либо

	conditional contract of sale 
	 условный договор купли-продажи

	absolute contract of sale 
	 безусловный договор купли-продажи

	barter 
	 товарообмен, бартер

	formation of contract 
	 заключение договора, оформление договора

	self-service store 
	 универсам, магазин самообслуживания

	customer 
	 покупатель, заказчик, клиент

	(legal) capacity 
	 право- и дееспособность

	necessaries 
	 товары (предметы) первой необходимости

	to deliver 
	 поставлять, сдавать, передавать (товары); вру​чать (документы)

	mental incapacity 
	 душевное заболевание, психическое расстройство

	to be incompetent to contract 
	 быть недееспособным заклю​чить договор

	therefor 
	 за это

	the condition in life 
	 положение в обществе

	actual requirements 
	 фактические потребности

	formalities 
	 формальности (требования к форме договора)

	in that behalf 
	 по этому вопросу

	by word of mouth 
	 устно

	the conduct of the parties 
	 действия (поведение) сторон

	provided that 
	 при условии, что

	to affect 
	 затрагивать, влиять на что-либо

	the law relating to corporations 
	 отрасль права, регулирую​щая юридические лица

	to repeal 
	 отменять (закон)

	Law Reform 
	 правовая реформа

	enforcement of contracts 
	 исполнение (в судебном порядке) договоров

	merchant shipping 
	 торговое мореплавание

	share therein 
	 долевое право собственности на (вещь)

	hire-purchase (HP) 
	 купля-продажа в рассрочку, найм веши

	credit-sale 
	 продажа в кредит

	unenforceable 
	 не имеющий исковой силы (защиты)

	private person 
	 физическое лицо

	to fix a price 
	 устанавливать цену

	in manner thereby agreed 
	 в порядке, определенном в до​говоре

	to determine 
	 определять, устанавливать

	the course of dealing between the parties 
	 (установившийся) порядок ведения дел сторонами; торговое обыкновение


PAGE  
2

